B o oo MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS: EL
CAMPO, LA HOYA, LAS FLORES, LOS ANGELES, EL CHORIZO, MEZCALAR, '
BRISAS DEL CACAO |, Il Y lll, SECTOR COFRADIA”, _- g:

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Publica, con RTN Numero 05019000044717

y el sefior MARCO TULIO MOLINA MUNGUIA, mayor de edad, hondurefio, casado,
Ingeniero Civil, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Ntmero 0201-1982-01198vicz
con RTN Numero 0201198201198-9, ‘en mi condicion personal, quienes en adelante b 2\
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente; heffios Y%
convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de “MEJORAMIENTO
DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS: EL CAMPO, LA HOYA, L
FLORES, LOS ANGELES, EL CHORIZO, MEZCALAR, BRISAS DEL CACAO LY
SECTOR COFRADIA”,~en base a |a recomendacion formulada por la Comisién de
Evaluacion, el 12 de Junio del afio 2018, acta que forma parte integral de este contrato; de
conformidad con las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes:

CONTRATISTA” para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado Y equipo
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL NO —
PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS: EL CAMPO, LA HOYA, LAS FLORES, LOS/, “
ANGELES, EL CHORIZO, MEZCALAR, BRISAS DEL CACAO I, 'Y N, SECTORZ I

COFRADIA”.-Ubicado en Distrito 19, Colonias: E| Campo, La Hoya, Las Flores, Log:

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene con “EL

Angeles, El Chorizo, Mezcalar, Brisas del Cacao |, || y lll, Sector Cofradia; de acuerdo coh’t:f:.".\'.;’,»;.
el desglose de la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, documento que forma parte
integral de este contrato. A

SEGUNDA: PLAZO. EJ plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (3\0) 7
DIAS CALENDARIO n los cuales se contaran a partir de la fecha indicada enla’
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de ﬁ

Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los, '\ -
trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera aplicada multa equivalente al -
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) én relacién con el monto total del
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccic'm/-\\
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de Ia Republica del Afio 2018, en su Art@lo
Numero 67 _- (5 AL E g

5 7
TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden " ”
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.2
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%)
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para Ia
ejecucion de la obra. 2- Previo a Ia Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un
Programa para la aprobacién del Supervisor.
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(@ SAN PEDRO SULA

¥ %o MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD?” por la ejecucion de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,942,924.00 - (UN MILLON NOVECIENTQS
CUARENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS VEINTICUATRO LEMPIRAS EXACTOS), en g—i
razén de los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago,

las deducciones que apliquen de conformidad con la Ley. _

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura. _

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD?” a través de la Gerencia de
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utiliza
en la obra, asi como su ejecucion y autorizara la estimacion para el pago respectivo.

)
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SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL  CONTRATISTA” qued¥im, S
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por el
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “EL
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad =5
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de plantaz~14 %
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “Ekb %G
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para quella—=
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos? .,
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacién dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el

presente contrato. — :

./‘ o

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA? /. >

queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de .3
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto
Ejecutado con Fondos Municipales” €l incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, duando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizaciong " PEogy
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento. £ %

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” deberé presentar por escrito.ca ALRRYE
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional oZcon ¢
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentrbfw
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si “EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.
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(0 sAN PEDRO SULA
@& wooe MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

Honestidnd

CORTES, HONDURAS, C.A
DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Gnica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacion gue corresponda, si %
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision. -

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervisic
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recep
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” po
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Déci
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de

la fecha de la orden de inicio deberd rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia . :
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcion de la PS>
obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se procedera a la% j45
devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita.-
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia T
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pedro

Sula, sin mas tramite que la presentacién de la misma cualquier disposicién que se .«
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de Iagji'\"’"""
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”. —

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacién, devaluacién monetaria, nuevas
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra.

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. “LA
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacig X
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATIST%&,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo/Jdas
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion deE
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, ci\h@y
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios. \{f’w«oug,\s,o-“‘

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica

3
LPr-MSPS-GI-150-2018 -



SAN PEDRO SULA
s

e MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

(LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendiciéon de cuentas en los
procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del é :i

Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que ac
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun emplead
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corrupti
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa 8, |
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)@m
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la -7
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no~ »:
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida: =
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contratocs s
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines .2z0-¥¢
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el T
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y.*’ LR
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en Ia que se incurra. 7.- Denunciar en forma &
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido /'
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se -
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de &
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablapias 2%
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la elimiﬁacién ‘;
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que %ﬂfhm@? S
)
5,

hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contrati @s que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataci ojjo.
la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan sé
el Cddigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- -

A .
upas, CF
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SAN PEDRO SULA
&P &% MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A
DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- El presente contrato
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa %

suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situaciéon econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucién del
contrato, sin mas obligacién por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o resolucioén del contrato.

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentgéa ;

cumplimiento, interpretacion, resolucién, ejecucion, y efectos de este contrato, afgbasif)
partes nos sometemos a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de lo Conten
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA; ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado y su reglamento
y demas leyes de la repUblica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los trece (13) dias del mes de Junio del <
dos mil dieciocho (2018). Gl
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SAN PEDRO SULA

Qs 0in” - MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS: 24 DE
ABRIL II,"SUVANH, BRISAS DEL VALLE1 Y BRISAS DEL VALLE Il SECTOR

COFRADIA”. y

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-0472
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Publica, con RTN Nimero 05019000044/%
y el sefior CARLOS ALBERTO MOLINA IZAGUIRRE, mayor de edad, hondurefio, casa
Ingeniero Civil, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad NGmero 0501-1970-064% 4,
con RTN Numero 0501197006484-7, en mi condicién personal, quienes en adelante noS<¥
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente: hemos
convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de “MEJORAMIENTO
DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS: 24 DE ABRIL Il, SUVANH,
BRISAS DEL VALLE | Y BRISAS DEL VALLE Il, SECTOR COFRADIA”, en base a la
recomendacion formulada por la Comisién de Evaluacion, el 12 de Junio del afio 2018,
acta que forma parte integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas,

Condiciones y Estipulaciones siguientes: ‘ @R
i <

A
PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene 9§1 "EL b
CONTRATISTA” para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y gqﬁbg”@i S

% &

DE s,

00

ejecute la obra publica denominada “
“MEJORAM/IENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS: 80>
ABRIL II,/SUVANH, BRISAS DEL VALLE | Y BRISAS DEL VALLE I, SECTO
COFRADIA” Ubicado en Distrito 19, Colonias: 24 de Abril Il /Suvanh, Brisas del Valle | y
Brisas del Valle Il,-sector Cofradia;de acuerdo con el desglose de la oferta presentada por

“EL CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este contrato.

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (30) =
DIAS CALENDARIO.€n los cuales se contaran a partir de la fecha indicada en-fa’" <@
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia “de ;-
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido-los/ N
trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera aplicada multa equivalente-al \3
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%),¢n relacion con el monto total del (\\ ,
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccion
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018, en su Articulo _
Ndmero 67 _-

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden ke
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: X
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15°
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para Ia
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un ,
Programa para la aprobacion del Supervisor. .~

¢
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-

LPr-MSPS-GI-151-201 8 —



ﬁﬁ MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
| CORTES, HONDURAS, C.A

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de’la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,926,029.50 (UN MILLON ANOVE/CIENTOS
VEINTISEIS MIL VEINTINUEVE LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS),en razén de
los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION; debidamente aprobada por
Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERV@N DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD?” a través de la Gerencia
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion de
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizados
en la obra, asi como su ejecucion y autorizar la estimacion para el pago respectivo.

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y _EQUIPO. “EL CONTRATISTA” queda
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada po
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si<¢El'” RO
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimienfo del \&
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones qu%’égjgdm_&@&
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; Ia‘;%unidad Sg
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente |a cantidad del personal de\w
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; siprs.
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para que la
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos

con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado.

Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el 23
presente contrato. SR

- ¥ il :
OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATIST@’
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de N

)

contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de Ia \ g
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto
Ejecutado con Fondos Municipales”, el incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se

incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizaciérl,_fyf—'-‘-a\

en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento. _ /; (B x

[ 5

!"a
L b

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentroxg:
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si “E
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.

DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
2
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de pago inicial a “‘EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver totalq
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacion que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacién escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la .
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a -‘7 : “’%\

By W\

requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuard ‘ %
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervisigs 2
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepg® =

definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” por S,
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décima
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la G_ag 1
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcigf de la gﬁ’
2]
o

obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se proce;:l§ré a la
devolucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo sofic C <
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantfa sera &)
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Ko, o
Sula, sin mas tramite que la presentacién de la misma cualquier disposicion que se
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de las
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”. -

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES {\

POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA- 117y

MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causadgs’
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacién, devaluacion monetaria, nuevas /. °
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. p L 41

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA iNDOLE. “LA =~
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que

se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” vy los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”, —
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo ‘_
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de/, ,"%
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, ci f{f_.}y-n,t.‘ '

laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios\ %

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a o<
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar
la consolidaciéon de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
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procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del gﬁ

Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundame:nt._ales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciopes_ publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad

libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que a 5e %\@
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleads o bl 2\
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Préacticas Corruptigas: vl W /

entendiendo estas como aquellas en Ia que se ofrece dar, recibir, o solicitar direc % wld
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a |Ia
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fu
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirge SI%NPE%O

responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o dfie no ¢

(2

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener Iafgdgmgg ‘:’;
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del Cora Jato, y §r
no proporcionarla ni divulgarla a terceros Y a su vez, abstenernos de utilizarla pa aﬂnes -
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararsgvats. =
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. EI incumplimiento de . 7% :
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo ‘#\\
hacerlo no denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas qug,-‘?'".

al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i, 7R N
la aplicacion al empleadg o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan sediié ORI Loy 3
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidagVy p
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- |

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- Ei presente contrato
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las

4.
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partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacién econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o0 resolucion del contrato.

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referente

cumplimiento, interpretacion, resolucién, ejecucion, y efectos de este contrato, am
partes nos sometemos a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de lo Contenc
Administrativo de esta ciudad.

2
&)

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos

estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y nos

sometemos a lo establecido al efecto en Ia Ley de Contratacién del Estado Y su reglamento

y demas leyes de la republica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los trece (13) dias del mes de Junio del
dos mil dieciocho (2018).~ R
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS:
ROBERTO MICHELETI, MANUEL ZELAYA Y FRANCISCO MENDEZ, SECTOR
COFRADIA”. - ‘

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-04723, -
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de Ila
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Publica, con RTN Nimero 05019000044717

y la sefiora DAYSY YANINA LOBO CHAVARRIA, mayor de edad, hondurefia, casada,
Ingeniero Civil, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0101-1982-023 & s,
con RTN Numero 0101198202306-1;en mi condicién personal, quienes en adelante rf§s %@
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente; he -
convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato de “MEJORAMIEN
DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS: ROBERTO MICHELETNR
MANUEL ZELAYA Y FRANCISCO MENDEZ, SECTOR COFRADIA”,“en base a la
recomendacion formulada por la Comision de Evaluacion, el 12 de Junio del afio 2018,
acta que forma parte integral de este contrato: de conformidad con las Clausulas,
Condiciones y Estipulaciones siguientes:

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene con “EL
CONTRATISTA’ para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y equipo,
ejecute la obra publica denominada AT
“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS:
ROBERTO MICHELETI, MANUEL ZELAYA Y FRANCISCO MENDEZ, SECTOR w%
COFRADIA”:"Ubicado en Distrito 19, Colonias: Roberto Micheleti, Manuel Zelaya y (’(\\
Francisco Méndez, sector Cofradia; de acuerdo con el desglose de la oferta presentada o

por “EL CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este contrato. J

SEGUNDA: PLAZO. E plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (30) =i
DIAS CALENDARIO en los cuales se contaran 3 partir de la fecha indicada en la /= 1 RN
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de /(4
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los:
trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera aplicada multa equivalente al |
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) e relacion con el monto total del
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccidn

de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales d
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afo 2018, en su A

NUmero 67 -~ 3
TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE _INICIO: Previo a Ia Ord%n‘b\(‘fl-e

inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguienteg il ~
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (1:
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un
Programa para la aprobacién del Supervisor.
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CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD" por la ejecucién de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagarad a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,890,238.50 TUN MILLON OCHOCIENTOS NOVENTA
MIL DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS); en
razén de los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago,
las deducciones que apliquen de conformidad con la Ley._

‘e

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDAD" pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura. -

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerenci
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucig
la obra y a la vez seré la responsable de comprobar la calidad de los materiales utili
en la obra, asi como su ejecucién y autorizara la estimacion para el pago respectivo.

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL  CONTRATISTA” que

obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por el
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “EL
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta, =
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “E /
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para quefa 3 -
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos / % :
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacién dentro del tiempo estipulé.c:lo.k';'_& <

Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar porterminadd\gl
presente contrato. — _

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA” ““p 4
queda obligado a colocar rotulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de' ,
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de laf,
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto”
Ejecutado con Fondos Municipales’ el incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacion, y
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito &la 2R
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adiciona{!is,?)s, con
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dehtrgc
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva,\5j “EL

CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no proce

5

$iyorC

(3

ao‘founns-c"

DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo

2
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de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacién escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara “EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervision CRORA M
en el tiempo que ésta le establezca: cumplida esta fase, se procedera a la recep =
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” p {
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Dé
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

C@J@(‘

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcion de la
obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se procedera a la
devolucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita.- la
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera oot
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de Ia municipalidad de San Pedro &1 V04
Sula, sin mas tramite que la presentacién de la misma cualquier disposicion que se

oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de las /i
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”. - -

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES

POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados P
por variaciones de las condiciones econdmicas, inflacion, devaluacion monetaria, nuevas /5~

leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. -

t

o

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA iNDOLE. “LA “97,.:
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucion del proyecto: este contrato, en si no constituye ninguna relacion
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion d a8 Peops
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, ‘&ivil y Z
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dagoa.]_bw %,
S $
DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimier‘@ alo &
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pk kas, O3
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcidn podremos apoyar
la consolidaciéon de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los

}
I}
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procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los %

valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3.- Que durante la ejecuciéon del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion Yy que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptiv.
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar dire
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra pa
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugie
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una d
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propos
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener Ia debida; & TRbN
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato,y '
no proporcionarla ni divulgarla a terceros Yy @ su vez, abstenernos de utilizarla para fines :
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el \\\3 ‘ :_"
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, vy N &
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma =~
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de \
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A Ia aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista o0 Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas NP
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién.»m
la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan s&gulin
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsa@idmc;* DE B
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- ~ ‘% @kj /
-

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO - El presente cont\rgf’tfmtfs-“'

-

y b

)
L¥09 N\

&,

terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las

4
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partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos %

nacionales o que se efectué por razén de la situacidn econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o resolucion del contrato. -

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes
cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, amgas
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Conten
Administrativo de esta ciudad. -

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestam
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacion del Estado Y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicables. -

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los trece (13) dias del mes de Junio d,eJ‘«N-w_—Tr\,%
dos mil dieciocho (2018). TR

©
<

7 <f!
BO:CHAVARRIA

7

ARMAN A
CONTRATISTA -

A
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS/4 DE 9/
JULIO; LA LAGUNA, PLAZA CASTILLA, VILLAS SAN JUAN; LOS ZORZALES, LOS
ANGELES Y SAN ANTONIO, SECTOR CHAMELECON”.

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO; mayor de edad, casado, ingeniero;
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de |dentidad Numero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicién de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Publica, con RTN Nimero 05019000044717 _
y el sefior WALTER ENRIQUE RIEDEL RODRIGUEZ, /mayor de edad, hondurefio,
casado Ingeniero C|V|I y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1977-

nos denommaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivam
hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contrato zde

JULIO/ LA LAGUNA/ PLAZA CASTILLA VILLAS SAN JUAN; LOS ZORZALES LO
ANGELES'Y SAN ANTONIO; SECTOR CHAMELECON?”, en base a la recomendacion

formulada por la Comisién de Evaluacion; el 12 de Junio del afio 2018/cta que fo PEDR
parte integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas, Condiciol y g
Estipulaciones siguientes: -

8 N
& ALCP@ﬁ g)
PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene cas, “EL &)
CONTRATISTA’ para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y W
ejecute la obra publica denominada “

“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL NO PAVIMENTADA EN LAS COLONIAS: 14 DE
JULIO/ LA LAGUNA, PLAZA CASTILLA] VILLAS SAN JUAN, LOS ZORZALES, LOS
ANGELES Y SAN ANTONIO SECTOR CHAMELECON” Ubicado en Distritos 17 y 18,
Colonias: 14 de Julio,/La Laguna, Plaza Castilla; Villas San Juan; “Los Zorzales; Los
Angeles, y San Antonjo, sector Chamelecon; de acuerdo con el desglose de la oferta _..——
presentada por “EL CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este,‘-“
contrato.

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (30) s
DIAS CALENDARIO/en los cuales se contaran a partir de la fecha indicada enla ' N\~
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de '
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los
trabajos pactados, por causas imputables a él, le serd aplicada multa equivalente al
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%)€n relacion con el monto total del
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccion
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018, en su Articulo
Numero 67 .

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden d&

inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.5 "
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (1 5%%:
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para |
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ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un
Programa para la aprobacion del Supervisor

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucién de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagard a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de L. 1,978,400.0,0/(UN MILLON NOVECIENTOS SETENTA
Y OCHO MIL CUATROCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), en razén de los precios
unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las deducciones que
apliquen de conformidad con la Ley. )

P
QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura.

el

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” quéeda %)

obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo yherram';e‘ﬁtas =
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del pré%ﬁen’tbc §:
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada pé; el &

contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “El W~

CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento de
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le

indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente: la unidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta,
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL 7
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituirda base suficiente para que Ia“Q
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos’ ‘
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el/
presente contrato. -

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto
Ejecutado con Fondos Municipales”, el incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacion, y
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” deberad presentar por escrito a la

Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, CORZ Rins
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentrode "2+
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si ‘-‘:I_EL-“‘G’E\?J\)@V

CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera. ! "”‘.ﬁi\ Y

- Pk
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DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucién del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo

de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,

por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” estd facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervi
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la rec
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA”
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Dé
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica./

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de

la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una

garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del

presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia

de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcion de la

obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se procedera a la
devolucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita.- Ia /
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pedro T
Sula, sin mas tramite que la presentacion de la misma cualquier disposicién que se” . <
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales de fas ;7N
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”. g

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “L
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios caus dos” PEDfPo
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacién, devaluacion monetaria, ngevas ‘%
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. o %‘E"f ALC EQ
\= 2
»

=

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA iNDOLE.\?’f;(!_A j
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole\q” RAS. &

se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion

laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,

en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de las
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil YAERIEDES
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios. s
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DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica %

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publica&
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdady |}
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que act(g é o
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado \&, "“? i
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. f}%
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros g® "é\
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el procesq de

1
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion mtercambladaa fo& E ;8!

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumlra% la )
URAs, &5

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y

distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y '/\

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular comet:dc_-\-\

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indi¢io \

extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como’ § _“' "

a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de. (\

Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las

responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en Su caso entablar las

acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminaciéon

hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas quef\ e -

al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que y

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemnos de utilizarla para fines

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma B
<«

razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se | 5

cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las

definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables 0 que pudiendo _

la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segu:_‘_;" ¥
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el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE _CONTRATO - El presente contrato
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucién por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisié
o resolucion del contrato.

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referen
cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, a
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Contencios
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos

estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el present_e,,_..l\‘/\
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los trece (13) dias del mes de Junio'del’
dos mil dieciocho (2018). N [

'CONTRATISTA/ 2
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

&

“MEJORAMIENTO DE RAMALES EN EL MHERENDC’)N EN LAS ALDEAS: EL CARMEN
(PULPERIA LILY) AL PERU, EL CHILE, PENITAS ARRIBA, PENITAS ABAJO, SECTOR

MERENDON ”. .-

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Pdblica, con RTN Numero 05019000044717
y el sefior WALTER ENRIQUE RIEDEL RODRIGUEZ, mayor de edad, hondurefio,
casado, Ingeniero Civil, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Nimero 0801-197 s
14192, -con RTN Numero 0801197714192-0, 'en mi condicién personal, quienes
adelante nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATIST
respectivamente; hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presen
contrato de “MEJORAMIENTO DE RAMALES EN EL MERENDON EN LAS ALDEAS: EL
CARMEN (PULPERIA LILY) AL PERU, EL CHILE, PENITAS ARRIBA, PENITAS
ABAJO, SECTOR MERENDON ”,-en base a la recomendacion formulada por la Comisién
de Evaluacién, el 12 de Junio del afio 2018, acta que forma parte integral de este contrato:
de conformidad con las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes: m

J [#]
PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene cqff“EL <
CONTRATISTA” para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y 'guiﬁbc E’J
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE RAMALES EN EL 3
MERENDON EN LAS ALDEAS: EL CARMEN (PULPERIA LILY) AL PERU, EL C ) <
PENITAS ARRIBA, PENITAS ABAJO, SECTOR MERENDON ”. Ubicado en Distrito :
Aldeas: ElI Carmen (Pulperia Lily) Al Pert, EI Chile, Pefitas Arriba, Pefiitas Abajo, sector
Merendon; de acuerdo con el desglose de la oferta presentada por “EL CONTRATISTA?”,
documento que forma parte integral de este contrato. -

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucion del presente contrato sera de TREINTA (30)
DIAS CALENDARIO &n los cuales se contaran a partirde lafecha indicada en la e
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de &7 31>
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los™
trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera aplicada multa equivalente al / < -
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relacion con el monto total del - X\ .
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfacciéon 74
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018, en su Articulo

Numero 67 .

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden de
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.-
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%)
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentard un " -
Programa para la aprobacion del Supervisor. :Qu @J

L
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CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL gﬁ

CONTRATISTA" la cantidad de L.1,939,700.00TUN MILLON NOVECIENTOS TREINTA'Y
NUEVE MIL SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), en razon de los precios unitarios por
actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las deducciones que apliquen de
conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura. -

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utiliza
en la obra, asi como su ejecucién y autorizara la estimacion para el pago respectivo. -

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” queda
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por el
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “EL
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que es £,
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la ugidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de;‘@a t ¥
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; \si *EpALD %}
‘%e &

CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituird base suficiente para la
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabAj Sras, O3
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacién dentro del tiempo estipulado.”
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el
presente contrato. -

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la_£s
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyec,_téi!"" AP
Ejecutado con Fondos Municipales”, el incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacién de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando'se / ;
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacion, y
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento. N

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, con

extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de

los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si “EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.. SR
DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de cortqj@f Nc,;;ﬁ:ff’?f; 2l
plazo, y se pagara mediante unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo\=(\x 7
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de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o %

parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que cczrreslponda, si
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los

motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA; RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través c}e la
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuer@o a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara. .i‘EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervision y
en el tiempo que ésta le establezca: cumplida esta fase, se procedera a la recepcig
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA”
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en D
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica. -

O

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION | DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- Sin embargo una vez efectuada la recepcién de la
obra de conformidad a lo establecido en la clausula décima primera, se procedera a la
devolucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato si el contratista asi lo solicita
garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia §%ré
ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la municipalidad de San Pedr
Sula, sin mas tramite que la presentacion de la misma cualquier disposicion ﬁ se @] E
oponga a esta clausula sera nula, ademas para todos los efectos legales = las f?’
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula”. _ Hougns, &>

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconocers incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones economicas, inflacién, devaluacién monetaria, nuevas
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. .

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. * —
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que o Y o
se derive de la ejecucién del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacién
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”;
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume Por su propia cuenta y riesgo las:
obligaciones contractuales Y cuasi contractuales derivadas de |a ejecucion de las -
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume Ia responsabilidad de dafios. -

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo /65 VPR
establecido en el Articulo 7 de Ia Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion PGblic;a;:?‘
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar

la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en Ios'-;%

\/t
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procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases d'el
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas %/

alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3.- Que durante Ia ejecucion del Contrato ninguna persona que actuie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion Y que ningin empleado_eGx )
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corrupti T
entendiendo estas como aquellas en Ia que se ofrece dar, recibir, o solicitar dired® o (BN
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra part %m_ ‘
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieraR
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de |
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito

d

£
H
H
i
X

otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que.~
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la deBid
confidencialidad sobre toda Ia informacion a que se tenga acceso por razén del Confﬁgt%"éé /@F

responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivé:‘-
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las /<
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, N su caso entablar las ‘X -
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A Ia eliminacién
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo

administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- ~

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO - El presente contrat&? e
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de Iasfg} e
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partes; b) resolucién por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacion econdmica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucién del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o0 resolucion del contrato. .

@C

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes
cumplimiento, interpretacion, resolucién, ejecucion, y efectos de este contrato, amf@s
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Contencg
Administrativo de esta ciudad. .

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los trece (13) dias del mes de Junio del o
dos mil dieciocho (2018). — : GALID

~

i\
-

S "2;?.#;,;\7;”/-)
WALTER ENRIQUE RIEDEL RODRIGUEZ
CONTRATISTA
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

%

“MEJORAMIENTO DE .LA RED VIAL PAVIMENTADA CON MICROCARPETA
ASFALTICA EN 6 AVENIDA, DESDE 7 CALLE HASTA 10 CALLE; Y 9 AVENIDA
DESDE 9.CALLE "A" HASTA CIRCUNVALACION, EN LOS BARRIOS LAS ACACIAS,
GUAMILITO Y SANTA ANA, SECTOR NOROESTE”

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO,/m'ayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Publica,~¢on RTN Namero 05019000044717
y el sefior JUAN CARLOS OCONNOR CANO, ‘mayor de edad, hondurefio, casadqg
Ingeniero Civil, y de este domicilio, con-Tarjeta de Identidad NGmero 1807-1971-01475 \&.af"
con RTN Numero 1807-1971-01475-2-€én mi condicién de Gerente General de la sociedad
“Constructora y Supervisora S & M, S de R.L.P,/ con RTN Ndmero 0801901249887-8,
conocida con las siglas “COSSYM, S. de R.L.”,éntidad del domicilio de Tegucigalpa,
inscrita con Matricula NUmero 2526745 del libro de Comerciantes Sociales del Registro
Mercantil de Francisco Morazan, y el nombramiento de Juan Carlos Oconnor Cano’y‘f&l'éss“”f’s%
facultades que tiene para otorgar y firmar documentos a nombre de su representada, &)
constan en la Clausula Vigésimo de la misma Escritura de Constitucion, quiengs A@.’b&% 7|
adelante nos denominaremos  “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA’ S!
respectivamente; hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el pre’ge;lte &
contrato de “MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA tas, G2
MICROCARPETA ASFALTICA EN 6-AVENIDA, DESDE 7 CALLE HASTA 10 CALLE; Y
9 AVENIDA DESDE 9 CALLE "A" HASTA CIRCUNVALACION; EN LOS BARRIOS LAS
ACACIAS, GUAMILITO Y SANTA ANA, SECTOR NOROESTE”, " en base a la
recomendacion formulada por la Comision de Evaluacion, el 12 de Junio del afio 2018, /
acta que forma parte ‘integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas, .+ '2
Condiciones y Estipulaciones siguientes: '

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene con EL/SS Y
CONTRATISTA” para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y equipo,
ejecute la obra publica denominada “MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA CON MICROCARPETA ASFALTICA EN 6 AVENIDA, DESDE 7 CALLE
HASTA 10 CALLE; Y 9 AVENIDA DESDE 9 CALLE "A" HASTA CIRCUNVALACION;
EN LOS BARRIOS LAS ACACIAS, GUAMILITO Y SANTA ANA; SECTOR NOROESTE”,

Ubicado en Distrito 2,/en 6 Avenida, desde 7 calle hasta 10 calle;y 9 avenida desde 9 calle™* 775,

"A",hasta- Circunvalacién en los Barrios Las Acacias, Guamilito’y Santa Ana,/"sjééior"‘_ﬂ T
Noroeste; de acuerdo con el desglose de la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, ,I\l 2|
documento que forma parte integral de este contrato. ) 2 A %‘ '

SEGUNDA: PLAZO. E| plazo de ejecucién del presente contrato sera de TREINTA (\30)31_,//
DIAS CALENDARIO€n los cuales se contaran a partir de la fecha indicada en la
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido los
trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera aplicada multa equivalente al
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%1€n relacién con el monto total del

L
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contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccion a
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del %
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afo 2018, en su Articulo
Numero 67

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden de
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.-
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%)
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un.
Programa para la aprobacion del Supervisor.-

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de la
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,306,600.00-(UN MILLON TRESCIENTOS SEIS _
SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS% razén de los precios unitarios por activid
ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las deducciones que apliquen de
conformidad con la Ley.

la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada p%@%k“

Gerencia de Infraestructura. P %
i< >
=] ALC Q!

3,

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerer'%@ de /
&

QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD’ pagara a “EL CONTRATlSTA’Lm
%o\

Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecuci”or@j; %
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizado&?s: %
en la obra, asi como su ejecucién y autorizara la estimacién para el pago respectivo.-

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” queda
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente 7~

contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada por el 2
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si “EL S
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del /
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad ‘
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta,
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para que la
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esti adelantando los trabajos =" <

con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el qb’\,} 21

presente contrato. /

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda ‘Proyecto
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Ejecutado con Fondos Municipales”,/el incumplimiento a esta disposicion acarreara una
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios,cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dard lugar a duplicar la penalizacion, y
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incymplimiento./

@Q

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” deberd presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, con
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de
los cinco (5) dias calendario/después de ocurrida la situacion que motiva, si “EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera

DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de co
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anti
de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la o
por ofra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver tota
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara @%L (@
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la superviﬁém_/ EQ
2
&

en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la rec cion
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente: “EL CONTRATISTA” p U
URAS. &

parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décim:
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antes de
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una <
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valor dg_e!;_’}f.‘ MR
presente- contrato con vigencia de _tres (3) meses-después del plazo previsto para/la :
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia /'
de Sostenimiento de oferta presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la fianza de - \\. |
cumplimiento debera sustituirse por una garantia de calidad de obra equivalente al- [\Q‘
5% del total de la obra ejecutada, con vigencia de TRES (3) MESES CALENDARIQ. -~
contado a partir de la fecha de recepcion del presente contrato.- la garantia debe tener la

siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera ejecutada en su totalidad a
simple requerimiento de la Municipalidad de San Pedro Sula, sin mas tramite que la- oo
presentacion de la misma” cualquier disposicion que se oponga a esta clausula sera A
nula, ademas para todos los efectos Iegylew, de las garantias, el domicilio de las partes qu% :

debe ser la ciudad de San Pedro Sula. ~)

DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES--.
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconoceré incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacién, devaluacion monetaria, nuevas

3.4
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leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. e %j

ﬁ?ﬂ MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. “LA
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacién
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de las
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de danos.—

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pab
(LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las practicas de corrupcién podremos apo
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en |
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA

IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL NPEORS

MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOB@E LA ‘%
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundam@ti gl
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pgblicas ]

2
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, Egue}@q’d y /"3
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actfigres.>
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién Y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las PN
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito- N\
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 45 N3
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a |a
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no i
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines L
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el -~ """ /
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente. R, e
sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se

extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
[

4
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Obras. Orden.

b CORTES, HONDURAS, C.A

a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que

al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i
la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan s
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabi
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

ﬁsumw MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO . - El presente contra
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las

partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado:; y c)cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con Ia ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razon de la situaciéon econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucidn del
contrato, sin mas obligaciéon por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o resolucion del contrato.

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes al
cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, ambas
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de esta ciudad. /

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado Y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicables. ,

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente —4—
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula,“Cortés a los trece- (13)/I ;
del dos mil dieciocho (2018).~

f.

Ty

i s—

\% “(-uctl’ M/
JUAN CARLOS OCONNOR CANO

OSSYM, S.DERL. /
CONTRATISTA
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TS MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“CONSTRUCCION DE MODULO Y MEJORAMIENTO DE CANCHA USOS MULTIPLES %:
INFOP * _— | I - .

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Namero 0801-1969-04723,
actuando en mi condicion de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Publica, con RTN Nimero 05019000044717
y la sefiora TANIA YARLENE MURILLO LANZA,/mayor de edad, hondurefia, casada,
Ingeniero Civil, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad NUmero 0801-1976-03641, —
con RTN Numero 0801-1976-03641-9 ¢h mi condicion personal, quienes en adelante nos
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente; heme®
convenido celebrar como en efecto celebramos el presente  contrato
“CONSTRUCCION DE MODULO Y MEJORAMIENTO DE CANCHA USOS MULTIH
INFOP”,@n base a la recomendacion formulada por la Comisién de Evaluacién, el ‘%
Junio del afio 2018, acta que forma parte integral de este contrato: de conformidad colds
Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes;-

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD" conviene con “EL
CONTRATISTA" para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y equipo,
ejecute la obra publica denominada “CONSTRUCCION DE MODULO Y MEJORAMIENTO
DE CANCHA USOS MULTIPLES INFOP *,Ubicado en Sector S.E. Distrito 5; de acuerdo

con el desglose de la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, documento que forma
parte integral de este contrato.”

SEGUNDA: PLAZO. Ei plazo de ejecucion del presente contrato sera de SETENTA (70)
DIAS CALENDARIO en los cuales se contaran a partir de la fecha indicada enla
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de |a Gerencia de ;71
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido log~ ¢ N
trabajos pactados, por causas imputables a &I, le serd aplicada muita equivalentgal /"3
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relacién con el monto total del /¢
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisf accioén. &
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del /v %
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018, en su Articulo

Numero 67 -~

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden de
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.- R

Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%) §5° ' '?”((O
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para P§= ™VE© o
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara uny : g
Programa para la aprobacion del Supervisor. -

CUARTA: MONTO DEL_CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de Ia-q&: ra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara;@ “EL
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B %= %7 MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATISTA’ la cantidad de L.1,865,435.10 ‘(ﬁN MILLON OCHOCIENTOS SESENTA
Y CINCO MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO LEMPIRAS CON DIEZ %

CENTAVOS),/en razon de los precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad
retendra del pago, las deducciones que apliquen de conformidad con la Ley. .

QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura. /

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion de
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizados
en la obra, asi como su ejecucion y autorizara la estimacion para el pago respectivo.

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” queda
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramie Lg
que se necesiten para garantizar la ejecucién y la calidad de la obra objeto del presg
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada pa#
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si b,
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento dé
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que este le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta,
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituira base suficiente para que la
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el
presente contrato. -

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL. CONTRATISTA”

queda obligado a colocar rotulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de Ky
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de SN
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto ;fa,' :
Ejecutado con Fondos Municipales™ el incumplimiento a esta disposicion acarreara unha N}
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se
incumpla la primera vez, |a reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacién, y -
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a la
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional o, con
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de =+ #iz;

los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacion que motiva, si “ER{" SENERD

i
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TS MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

CORTES, HONDURAS, C.A
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o %

parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si

hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicandc los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de
la Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, proceders a
la recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a
los requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara “EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervision y
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepcién
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” por 56
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en r;s‘-"
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

-

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, ante 3
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, uns
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento {15%) del valor del
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para la
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la fianza de
cumplimiento debera sustituirse por una garantia de calidad de obra equivalente al
5% del total de la obra ejecutada, con vigencia de DOCE (12) MESES CALENDARIO —
contado a partir de la fecha de recepcion del presente contrato.- la garantia debe tener la
siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera ejecutada en su totalidad a
simple requerimiento de la Municipalidad de San Pedro Sula, sin mas tramite que la
presentacion de la misma™cualquier disposicion que se oponga a esta clausula sera
nula, ademas para todos los efectos legales de las garantias, el domicilio de las partes
debe ser la ciudad de San Pedro Sula. ~

DECIMA _TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contratc es de corto plazo “LA
MUNICIPALIDAD” no reconocerd incrementos o decrementos de los precios causados ..
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacion, devaluacion monetaria, nuevas PN
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra. _- :

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. “LA
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucidon de las e
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y-: ita
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios. ;

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento g ' K187
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pufficas tis
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos @oyar
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& Gan MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
CORTES, HONDURAS, C.A

la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, morat y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado g
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptiv4e:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directs
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra partga
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieraNg
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de la%
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la gue se incurra. 7.- Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se

a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimien
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratistai*’b
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las

responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo; *, \
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las =~ -

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que

O

la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan seggf’ C“\'
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir | FESIR abilidg,ﬁ
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- - ‘9‘?" i) W
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SAN PEDRO SULA

e MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
~ CORTES, HONDURAS, C.A
DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- El presente contrato

terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucién por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucién del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién
0 resolucion del contrato.—

Pl

-

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referen

cumplimiento, interpretacién, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, a
partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de lo Conten
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos

estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Yy nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los trece (13) dias del mes de Junio dek Ty
dos mil dieciocho (2018)..~ e
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Obraas. Qrden.

roesndod CORTES, HONDURAS, C.A

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“CONSTRUCCION REFUGIOS EN ACCESOS EN EL Il ANILLO AL BORDO RIO
BLANCO Y LAS ANONAS”.

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1969-04723,
actuando en mi condiciéon de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Publica, con RTN Ndmero 05019000044717

y el sefior CARLOS ANIBAL PALACIOS GAMEZ, ‘mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Civil, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Ndmero 0302-1979-00144, ...
con RTN Numero 0302197900144-9 actuando en mi condicién personal, quienes G gge)
adelante nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATIS é,» “ ‘"i‘“ﬁ
respectivamente; hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presghte , =21
contrato de “CONSTRUCCION REFUGIOS EN ACCESOS EN EL Il ANILLO AL BORPGLS =i
RIO BLANCO Y LAS ANONAS”,en base a la recomendacién formulada por la Comisi&y;

de Evaluacion, el 12 de Junio del afio 2018, acta que forma parte integral de este contrato:;

de conformidad con las Clausulas, Condiciones y Estipulaciones siguientes:

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD” conviene con “EL
CONTRATISTA’ para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y equipo,
ejecute la obra publica denominada “CONSTRUCCION REFUGIOS EN ACCESOS EN EL
II ANILLO AL BORDO RIO BLANCO Y LAS ANONAS”. ~Ubicado en Il Anillo en Bordo
Rio Blanco y Acceso a las Anonas; de acuerdo con el desglose de la oferta presentada por
“EL CONTRATISTA”, documento que forma parte integral de este contrato.

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucion del presente contrato serd de CUARENTA Y
CINCO (45) DIAS CALENDARIO‘en los cuales se contardn a partir de la fecha
indicada en la orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de Ig
Gerencia de Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubierd
concluido los trabajos pactados, por causas imputables a él, le serd aplicada multa
equivalente al CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relacion con el & BE
monto total del contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa ;
satisfaccion de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones¢
Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018,
en su Articulo NUmero 67-

TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden de;\
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1= 7
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15?/%) VAWI\'A"
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para L - N
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un.-
Programa para la aprobacién del Supervisor.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de la om
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a €L

(#
CONTRATISTA” la cantidad de L.1,849,346.25-(UN MILLON OCHOCIENL@SLWDE
3 1
£ 2

&
LPr-MSPS-GI-177-2018 - \’3@3 is_y



; Obras. Qrden.

A CORTES, HONDURAS, C.A

CUARENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y SEIS LEMPIRAS CON
VEINTICINCO CENTAVOS), en razén de los precios unitarios por actividad ejecutada, la
Municipalidad retendra del pago, las deducciones que apliquen de conformidad con la Ley. : i

ﬁs‘”w MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

QUINTA: FORMA DE PAGO.- “LA MUNICIPALIDAD” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion de
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizados
en la obra, asi como su ejecuciéon y autorizara la estimacion para el pago respectivo.

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” q
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herrami
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del pre
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada p
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si

CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimiento del
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que éste le
indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; la unidad
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de planta,
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituird base suficiente para que la
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo estipulado.

Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el
presente contrato. -

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATISTA”
queda obligado a colocar rotulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto df
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de 6
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran la leyenda “Proyecto N
Ejecutado con Fondos Municipales” el incumplimiento a esta disposicion acarreara unay

penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios, cuando se
incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dara lugar a duplicar la penalizacion, y

en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento.

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a /JS
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional 0, Gon
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro!de fi’\
los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacién que motiva, si “EL°
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera. \!

. B 1

DECIMA: PRERROGATIVAS. .- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticiposan PE3;
de pago inicial a “EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la gbra, %

por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” estd facultada para suspender o resolver @aAo

i i
] /]
/
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parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacion que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de la %
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procedera a la
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo a los
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuard “EL
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la supervision y

en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepcion
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente; “EL CONTRATISTA” por su

parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décima
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, an
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD’ 2 3
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%) del valo 8ol
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto para
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la fianza
de cumplimiento debera sustituirse por una garantia de calidad de obra equivalente
al 5% del total de la obra ejecutaﬂa, con vigencia de TRESCIENTOS SESENTA Y
CINCO ( 365) DIAS CALENDARIO contado a partir de la fecha de recepcion del presente
contrato.- la garantia debe tener la siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia
sera ejecutada en su totalidad a simple requerimiento de la Municipalidad de San
Pedro Sula, sin mas tramite que la presentacién de la misma” <cualquier disposicion el
que se oponga a esta clausula sera nula, ademéas para todos los efectos legales de lg B
garantias, el domicilio de las partes debe ser la ciudad de San Pedro Sula. fe 1 A

s [ ,:’\“.\
DECIMA TERCERA: . AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES/-"{'@ \

POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “L.
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacién, devaluacién monetaria, nuevas
leyes y otros factores que incidan en los costos de obra.

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA INDOLE. “LA
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relaci
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA?
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo |
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de | :
actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil Y fonned.
laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios. - .

? %

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Putdica

(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos gé’)yar , {'5»
|5 A!3CA ES
Z 3

xy
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la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del E i

Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actle
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningtn empleado Q
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivag”
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directdo
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;\§
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran X
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fine
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse/&l .-
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente.y AR
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en for?na NS,
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometiaté);\-., p s
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio T
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior sg
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi co .»- N
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumpiimient
e

cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratis
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de Y& /)
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo;™

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, €n su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacié '
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que :
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. }(i)gi}“ PEDRY

la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun %

el Cadigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsastﬁidadC DE%‘
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- ) ‘:—é AL ‘%/ n_?’
\\'90 DUE&,S_% ¥
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DECIMA SEXTA : TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO - El presente contrato
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucién por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa %

é%’“m MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razon de la situacién econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisidén o resolucion del
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision
o resolucion del contrato.

DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referen =
cumplimiento, interpretacion, resolucién, ejecucion, y efectos de este contrato,
partes nos sometemos a la jurisdicciéon y competencia del Juzgado de lo Contengi
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Yy nos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacion del Estado y su reglamento
y demas leyes de la republica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los trece (13) dias del mes de Junio del
dos mil dieciocho (2018).

! (D A o :
: BALPALZA

ANIBALPALACIOS GAMEZ
CONTRATISTA
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Havaniand CORTES, HONDURAS, C.A
CONTRATO DE OBRA PUBLICA %
“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO ASFALTICO

EN CALLE SALIDA VIEJA A CARRETERA AL OCCIDENTE DESDE ENTRADA
PRINCIPAL HACIA BULEVARD SAN JERONIMO”. - '

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO,. mayor de edad, casado, ingeniero,
hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad Nimero 0801-1969-04723
actuando en mi condiciéon de Alcalde y en consecuencia Representante Legal de la
Municipalidad de San Pedro Sula, Institucion Pablica, con RTN Numero 05019000044717 —
y el sefior OSCAR ARMANDO ARRIAGA RIVERA mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Civil y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad NUmero 1603-1949-00104;¢
RTN Numero 1603194900104-7,/en mi condicién personal, quienes en adelante /A
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivame
hemos convenido celebrar como en efecto celebramos el presente contratgg,
“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO ASFAL NC O~
EN CALLE SALIDA VIEJA A CARRETERA AL OCCIDENTE DESDE ENTRABXA
PRINCIPAL HACIA BULEVARD SAN JERONIMO”, en base a la recomendacion
formulada por la Comisién de Evaluacion, el 12 de Janio del afio 2018,-acta que forma
parte integral de este contrato; de conformidad con las Clausulas, Condiciones vy
Estipulaciones siguientes:

PRIMERA: ALCANCES DEL CONTRATO. “LA MUNICIPALIDAD" conviene cors*EL 03
CONTRATISTA" para que este, por su propia cuenta, riesgo, personal calificado y/gﬁuipo, e
ejecute la obra publica denominada 3
“MEJORAMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CON CONCRETO ASF,
EN CALLE SALIDA VIEJA A CARRETERA AL OCCIDENTE DESDE EN
PRINCIPAL HACIA BULEVARD SAN JERONIMO?, Ubicado en Distrito 19, en calle s3
vieja a carretera al. Occidente desde entrada principal hacia Bulevard San Jer6nimo;-de
acuerdo con el desglose de la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, documento que
forma parte integral de este contrato.

SEGUNDA: PLAZO. El plazo de ejecucién del presente contrato serd de TREINTA (30)
DIAS CALENDARIOen los cuales se contaran a partir de la fecha indicada enla
orden de inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia dé&>
Infraestructura. Si vencido dicho plazo, “EL CONTRATISTA” no hubiere concluido lGS AS
trabajos pactados, por causas imputables a él, le sera aplicada multa equivalente!al 4%
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) en relacién con el monto total 3
contrato, por cada dia calendario de atraso en la entrega a completa satisfaccion &
de “LA MUNICIPALIDAD”, tal como lo establecen las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica del Afio 2018, en su Articulo= 74z
Numero 67 v A=t
e X
TERCERA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden d
inicio de obras, “EL CONTRATISTA” debera constituir los documentos siguientes: 1.=
Garantia de cumplimiento del contrato por el valor equivalente al quince por ciento (15%)
del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la

1.~

LPr-MSPS-GI-178-2018 _~



Oraas. Ordlen.

riresndod CORTES, HONDURAS, C.A
ejecucion de la obra. 2- Previo a la Orden de Inicio, “EL CONTRATISTA” presentara un %

%5&’@595% MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

Programa para la aprobacién del Supervisor.

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por la ejecucion de’la obra
aceptada a su satisfaccion a través de la Gerencia de Infraestructura, pagara a “EL
CONTRATISTA” la cantdad de L.1,957,900.00 “ (UN MILLON NOVE’CIENTOS
CINCUENTA Y SIETE MIL /NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTO/S)/’en razén de los
precios unitarios por actividad ejecutada, la Municipalidad retendra del pago, las
deducciones que apliquen de conformidad con la Ley.

QUINTA: FORMA DE PAGO.- ‘LA MUNICIPALIDI-}D” pagara a “EL CONTRATISTA”,
la obra ejecutada, EMITIENDO UNICA ESTIMACION, debidamente aprobada por la
Gerencia de Infraestructura.

SEXTA: SUPERVISION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD?” a través de la Gerencid
Infraestructura, designara a la unidad correspondiente para que supervise la ejecucion
la obra y a la vez sera la responsable de comprobar la calidad de los materiales utilizads®
en la obra, asi como su ejecucién y autorizara la estimacion para el pago respectivo.

SEPTIMA: MANO DE OBRA, MATERIALES Y EQUIPO. “EL CONTRATISTA” queda
obligado a proporcionar todos los materiales, a tener el personal, equipo y herramientas
que se necesiten para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente
contrato, tal y como consta en el pliego de condiciones y en la oferta presentada pore
contratista, documentos que forman parte integral de este contrato. Si f..gg@E
CONTRATISTA” no mantiene los avances requeridos para el cumplimientgs?

I
contrato, como lo exija la unidad supervisora, o que no acate las instrucciones que %t;f;w/g
ad &

indique, para mejorar el progreso del trabajo pactado contractualmente; Ila
supervisora exigira que “EL CONTRATISTA” aumente la cantidad del personal de pla& uras, S5
maquinaria y equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”; si “EL
CONTRATISTA” no cumpliere con lo anterior, constituird base suficiente para que la
unidad supervisora determine que “EL CONTRATISTA” no esta adelantando los trabajos
con la diligencia necesaria para asegurar su terminacién dentro del tiempo estipulado.
Una vez tomada esta determinacion “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el
presente contrato.

OCTAVA: SENALIZACION Y CLAUSULA DE PENALIZACION. “EL CONTRATIST >,
queda obligado a colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de
contratacion, cuyo disefio debe ser aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la L
Gerencia de Infraestructura, rétulos que obligatoriamente tendran Ia leyenda “Proyecto. /W .
Ejecutado con Fondos Municipales/ el incumplimiento a esta disposicion acarreara una M
penalizacion de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.800.00) diarios;cuando se

incumpla la primera vez, la reincidencia en la falta dar lugar a duplicar la penalizacion, y ..o
en la tercera incidencia, se procedera a rescindir el contrato por incumplimiento. A3

NOVENA: RECLAMOS. “EL CONTRATISTA” debera presentar por escrito a la”
Gerencia de Infraestructura solicitud relacionada con compensacion adicional 0, con®
extension del plazo contractual; dando las razones en que basa dicha solicitud, dentro de

L5
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los cinco (5) dias calendario después de ocurrida la situacidn que motiva, si “EL
CONTRATISTA” no somete la solicitud dentro del plazo establecido, ésta no procedera.

DECIMA: PRERROGATIVAS.- En vista que la ejecucion del presente contrato es de corto
plazo, y se pagara mediante Unica estimacion “LA MUNICIPALIDAD” no otorgara anticipo
de pago inicial a “‘EL CONTRATISTA”, quien debera asumir los gastos totales de la obra,
por otra parte, “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacion que corresponda, si
hubiera mérito, mediante notificacion escrita a “EL CONTRATISTA” indicando los
motivos de tal decision.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LA OBRA. “LA MUNICIPALIDAD” a través de Jz
Gerencia de Infraestructura, previo dictamen de a unidad supervisora, procederé A
recepcion de la obra objeto del presente contrato, siempre y cuando esté de acuerdo(a los {45/
requerimientos municipales, en caso de correcciones, las efectuara
CONTRATISTA” a su costo conforme las instrucciones que le imparta la superviskgy y*:
en el tiempo que ésta le establezca; cumplida esta fase, se procedera a la recepcidf
definitiva de la obra, elaborando el acta correspondiente: “EL CONTRATISTA” por su
parte, procedera a constituir y entregar la garantia de calidad de la obra, si en Décima
Segunda Clausula de este contrato asi lo indica.

DECIMA SEGUNDA: CONSTITUCION DE GARANTIAS. “EL CONTRATISTA”, antesde
la fecha de la orden de inicio debera rendir a favor de “LA MUNICIPALIDAD”, una
garantia de cumplimiento de contrato equivalente al quince por ciento (15%)-del val debey;
presente contrato con vigencia de tres (3) meses después del plazo previsto f@ra la @
ejecucion de las obras detalladas en este convenio, esta garantia sustituye a la Garantia
de Sostenimiento de oferta presentada.- una vez recepcionado el proyecto, la f'!&ni‘a'-@é ol

S

¥09

cumplimiento debera sustituirse por una garantia de calidad de obra equiv te al &
5% del total de la obra ejecutada; con .vigencia de TRES (3) MESES CALEN Q<>
contado a partir de la fecha de recepcién del presente contrato.--la garantia debe tenert
siguiente clausula obligatoria: “La presente garantia sera ejecutada en su totalidad a
simple requerimiento de la Municipalidad de San Pedro Sula, sin mas tramite que la
presentacion de la misma” cualquier disposicion que se oponga a esta clausula sera
nula, ademéas para todos los efectos legales de las garantias, el domicilio de las partes/_—’\ft:\‘“"-" :
debe ser la ciudad de San Pedro Sula. o
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DECIMA TERCERA: AUMENTO Y DISMINUCION DE LOS PRECIOS DE MATERIALES (\' &
POR CAUSAS IMPREVISTAS. En vista que el presente contrato es de corto plazo “LAZNN
MUNICIPALIDAD” no reconocera incrementos o decrementos de los precios causados Wi~
por variaciones de las condiciones econémicas, inflacion, devaluacion monetaria, nuevas

leyes y otros factores que incidan en los costos de obra.

DECIMA CUARTA: OBLIGACIONES LABORALES Y DE OTRA iNDOLE. “LA X
MUNICIPALIDAD” no sera responsable por cualquier conflicto laboral o de otra indole que AN
se derive de la ejecucion del proyecto; este contrato, en si no constituye ninguna relacion .
laboral entre “LA MUNICIPALIDAD” y los trabajadores que utilice “EL CONTRATISTA”,
en ese sentido, “EL CONTRATISTA” asume por su propia cuenta y riesgo las
obligaciones contractuales y cuasi contractuales derivadas de la ejecucion de las
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ﬁm MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,

Obras. Orden.

roresnood CORTES, HONDURAS, C.A

actividades relacionadas con el presente contrato, en materia penal, mercantil, civil y ?

laboral asi como de cualquier indole, de igual forma asume la responsabilidad de dafios.

DECIMA QUINTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica
(LTAIP), y con la convicciéon de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentale,
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones public
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad
libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actu %
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion Yy que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de Jgsa¥ PEoRS
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencidon de alcanzar un propﬁﬁlto %z
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra paF@. 4 - @E %)
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de tercerog A 2
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el procese de &,
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada Hreurrs.c>
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y/—*—\
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para ﬁpes N '*”‘»..-
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararsesel *
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y/ ' O
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en fo%rpa"“
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido. ” .\
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como .
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de %,
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o ‘
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las: 2§ &
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, =
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
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afy st MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA,
et CORTES, HONDURAS, C.A

hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que %;

al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A
la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

DECIMA SEXTA :; TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- El presente contrato
terminara por las siguientes causas; a) cumplimiento normal de las prestaciones de las
partes; b) resolucion por incumplimiento de lo pactado; y ¢) cuando hubiere causa
suficiente de conformidad con la ley. d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales o que se efectué por razén de la situacion econémica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en casge TR A
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resoluciaé del 7"'«%‘"{1
contrato, sin mas obligacion por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, que al n!'_e)"l’
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la restgSf

o resolucion del contrato. 3
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DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. Para las cuestiones referentes al
cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato, ambas
partes nos sometemos a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de esta ciudad.

DECIMA OCTAVA: ACEPTACION Y RATIFICACION. Ambas partes manifestamos
estar de acuerdo con el contenido de cada una de las clausulas de este contrato Yy Nnos
sometemos a lo establecido al efecto en la Ley de Contratacién del Estado Yy su reglamento
y demas leyes de la replblica que sean aplicables.

Comprometiéndonos a su estricto cumplimiento, ambas partes firmamos el presente
contrato, en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés a los trece (13))cﬁas del mes de Junio-
del dos mil dieciocho (2018).~

CONTRATISTA
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